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DIREKTIVA KOMISIJE 98/68/EZ
od 10. rujna 1998.

o utvrdivanju standardnog obrasca iz ¢lanka 9. stavka 1. Direktive Vijeca 95/53/EZ i odredenih
pravila za preglede pri unosenju hrane za Zivotinje u Zajednicu iz tre¢ih zemalja

(Tekst znacajan za EGP)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuci u obzir Direktivu Vijeca 95/53/EZ od 25. listopada
1995. o utvrdivanju nacela organizacije sluzbene inspekcije u
podrudju prehrane Zivotinja (1), a posebno njezin clanak 9.
stavak 2.,

bududi da ¢e, prilikom uno$enja u carinsko podrugje Zajednice
proizvoda koji se ne pustaju u slobodan promet u podru¢ju
drzave ¢lanice koja provodi provjere, nadlezno tijelo zainteresi-
ranoj osobi dostaviti obrazac u kojem se navodi vrsta provjere i
njezin ishod;

bududi da treba donijeti pravila za sastavljanje i dostavu tog
obrasca;

buduéi da prilikom odredivanja izgleda obrasca treba uzeti u
obzir eventualnu moguénost buduceg elektronickog prijenosa
informacija koje on sadrzi;

buduéi da takav jedinstven pristup omoguluje sastavljanje tog
obrasca samo na jednom od sluzbenih jezika Zajednice;

buduéi da se u podru¢ju prehrane Zivotinja mora uspostaviti
bliska suradnja carinskih tijela i nadleznog tijela kako bi se
sprijetilo izbjegavanje inspekcijskih postupaka;

buduéi da su mjere predvidene ovom Direktivom u skladu s
misljenjem Stalnog odbora za hranu za Zivotinje,

DONIJELA JE OVU DIREKTIVU:

Clanak 1.

1.  Obrazac iz ¢lanka 9. stavka 1. Direktive 95/53/EZ mora
se sastaviti u skladu s uzorkom iz Priloga A. Obrazac se mora
sastaviti samo na jednom listu papira.

2. Za sastavljanje obrasca prema uzorku iz Priloga A primje-
njuju se pravila utvrdena u Prilogu B.

() SL L 265, 8.11.1995., str. 17.

3. Obrazac prema uzorku iz Priloga A mora se sastaviti na
jednom od jezika Zajednice koji je prihvatljiv nadleznom tijelu
drzave lanice kroz koju se unose proizvodi iz tre¢ih zemalja u
carinsko podrudje Zajednice.

Po potrebi, nadlezno tijelo drzave ¢lanice odredista moze traziti
od zainteresirane osobe iz ¢lanka 2. stavka 1. prijevod obrasca
prema uzorku iz Priloga A i sastavljenog u skladu s Prilogom B,
na jedan od sluzbenih jezika te drzave ¢lanice. Prijevod zamje-
njuje odgovarajue detalje iz obrasca o kojemu je rijec.

4. Svaka promjena ili brisanje koje na obrascu prema uzorku
iz Priloga A napravi neovlastena osoba ulinit ¢e ga zakonski
nevazedim.

Clanak 2.

1. Nadlezno tijelo od trenutka ulaska dostavlja obrazac
prema uzorku iz Priloga A nadleznom tijelu u slucajevima iz
¢lanka 9. stavka 1. Direktive 95/53EZ i to:

(a) kad proizvodi dolaze izravno iz treCe zemlje i kad su nami-
jenjeni pustanju u slobodan promet u drzavi ¢lanici koja
nije poduzela preglede iz ¢lanka 5. te, ako je potrebno, u
¢lanku 7. Direktive 95/53/EZ;

(b) kada proizvodi koji nisu proizvedeni u Zajednici napustaju
slobodnu carinsku zonu, skladi§te neocarinjene robe ili
carinsko skladite, a namijenjeni su pustanju u slobodan
promet u drzavi ¢lanici u kojoj se ne nalazi slobodna
carinska zona, skladiste neocarinjene robe ili carinsko skla-
diste.

2. Ako je neka posiljka robe podijeljena na razli¢ite dijelove,
po jedan obrazac prema uzorku iz Priloga A se mora isporuciti
za svaki njezin dio.

3. Obrazac prema uzorku iz Priloga A popunjen u skladu s
Prilogom B mora pratiti posiljku robe na koju se odnosi do
trenutka njezina pustanja u slobodni promet u Zajednici i
mora se dostaviti nadleznom tijelu drzave ¢lanice u kojoj su
proizvodi pusteni u promet, zajedno s kopijom rezultata labo-
ratorijskih analiza, ako su raspolozivi.
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4. Drzave clanice osiguravaju da carinska tijela ne odobre
pustanje proizvoda u slobodni promet na carinskom podrucju
Zajednice ako nemaju informacije da su, prema obrascu koji se
zasniva na uzorku iz Priloga A popunjenom u skladu s
Prilogom B, kao i prema eventualnim dodatnim kontrolama
od strane nadleznog tijela, provedeni pregledi proizvoda o
kojima je rije¢ u skladu s clancima 5. i 7. Direktive 95/53/EZ,
na zadovoljstvo nadleznog tijela drzave ¢lanice u kojoj su proiz-
vodi pusteni u slobodni promet.

5. Nadlezno tijelo drzave ¢lanice u kojoj su proizvodi pusteni
u slobodni promet u carinskom podru¢ju Zajednice ¢uva barem
18 mjeseci obrazac prema uzorku iz Priloga A, a ako je
potrebno i kopiju rezultata laboratorijske analize.

Clanak 3.
1. Drzave clanice ¢e najkasnije do 31. ozujka 1999. donijeti i

objaviti zakone i ostale propise potrebne za uskladivanje s
ovom Direktivom. One ¢e o tome odmah obavijestiti Komisiju.

One e primjenjivati te odredbe od 1. travnja 1999.

Te e odredbe prilikom njihove sluzbene objave sadrzavati
uputu na ovu Direktivu ili ée se uz njih navesti takva uputa.
Detalje tog upudivanja predvidjet ¢e drzave clanice.

2. Drzave ¢lanice ¢e Komisiji dostaviti tekst glavnih odredaba
nacionalnog prava koji ¢e donijeti u podru¢ju na koje se odnosi
ova Direktiva.

Clanak 4.

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave
u Sluzbenom listu Europskih zajednica.

Clanak 5.

Ova je Direktiva upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 10. rujna 1998.

Za Komisiju
Franz FISCHLER

Clan Komisije
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PRILOG A

OBRAZAC KOJIM SE NAVODE PREGLEDI PROIZVODA ZA PREHRANU ZIVOTINJA KOJI U EZ DOLAZE IZ
TRECIH ZEMALJA
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EUROPSKE ZAJEDNICE

DIREKTIVA 95/53/EZ — CLANAK 9.

1. Posiljatelj/izvoznik

]

Obrazac kojim se navode provjere proizvoda za prehranu
Zivotinja koji u EZ dolaze iz treéih zemalja

2. Serijski br.

3. Primatelj

4. Carinski obrazac br.

5. Popratni obrazac

5.1. Laboratorijski testovi u skladu s ¢lankom 6. Direktive
96/25/EZ raspoloZivi 1.[ ] Da 2.[ 1Ne

6. Davatelj deklaracije/predstavnik

7. Podrijetlo

7.1 (Ako je primjenjivo) Odobrenje/broj registracije:s

8. Opis robe

[ 181 [ 184
[ 182 [ 185
[ 183 [ 186

9. CN Sifra 11. Bruto teZina (kg)

10. Broj paketa 12. Neto tezina (kg)

w | Podaci koji se odnose na deklariranu posiljku robe | >

13. Provjere na koje upucéuje €lanak 5. Direktive 95/53/EZ

Dodatne primjedbe

13.1 [ ] Provjera dokumenata 13.2 Provjera identiteta 1.[ ]Da 2.[ 1 Ne
g 14. Provjere iz élanka 7. Direktive 95/53/EZ
B
S 14.2 Laboratorijski testovi provedeni 1.[ 1Da 2.[ ] Ne
2 Vrsta analize:
@ Ako je odgovor ,da” vidjeti kopiju rezultata u prilogu.
s
N | 14.1 Fizitka provjera 1.[ ]1Da 2.[ 1Ne
14.3 Laboratorijski testovi raspolozivi 1.[ 1Da 2.[ ] Ne
Vrsta analize:
C | 15. Puna identifikacija nadlezne viasti na mjestu 16. Ovlasteni sluzbenik
ulaza i sluzbeni zig
o Mjesto i datum
g
=
T2 R
3 Potpis
<)
o
Ime - velikim slovima
D | 17. (Neobvezatno) Rezervirano za nadlezno tijelo odredi$ne drzave élanice
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PRILOG B

DETALJNA PRAVILA ZA SASTAVLJANJE OBRASCA IZ PRILOGA A

A. Podaci koji se odnose na dostavljenu posiljku robe

1. Posiljateljfizvoznik

Unesite puno ime i adresu osobe ili tvrtke o kojoj je rijec.
2. Serijski broj

Unesite progresivni broj koji je obrascu dodijelilo nadlezno tijelo.
3. Primatelj

Unesite puno ime i adresu osobe ili tvrtke kojoj se roba isporucuje.
4. Carinski obrazac

Unesite broj carinskog obrasca.
5. Popratni obrazac

Unesite poziv na obrazac koji prati posiljku robe.

5.1. Unesite krizi¢ u odgovaraju¢u rubriku. Unesite krizi¢ u ,1. [...] Da’ ako su uzeti uzorci za laboratorijsko
ispitivanje kao $to je navedeno u ¢lanku 6. Direktive 96/25/EZ.

6. Podnositelj deklaracije/predstavnik

Unesite puno ime i adresu osobe ili tvrtke o kojoj je rije¢. Ako su davatelj izjave i izvoznik/posiljatelj ista osoba,
unesite ,posiljatelj ili ,izvoznik'.

7. Podrijetlo

Unesite naziv i adresu poslovnog nastana ili mjesta podrijetla.

7.1. Unesite odobrenje ili broj registracije poslovnog nastana, kada je to primjenjivo.
8. Opis robe

Krizi¢em oznacite odgovarajucu rubriku:

[ 1 8.1" - za dodatke/predsmjese

] 8.2 - za sirovine

[ 1 8.3 - za kompletnu hranu za Zivotinje

[ 1 8.4 - za proizvode koji se navode u Direktivi 82/471/EEZ

J[ 1 8.5 - za hranu za Zivotinje za posebne prehrambene namjene

[ ] 8.6" - za druge proizvode i naznacite:
9. CN sifra

Unesite CN Sifru.
10. Broj paketa

Unesite kolicinu paketa ili, ako se radi o robi koja nije zapakirana, izraz ,u rasutom stanju’.
11. Bruto tezZina (kg)

Unesite bruto tezinu u kilogramima.
12. Neto tezina (kg)

Unesite neto tezinu u kilogramima.

B. Provedene provjere

13. Provjere koje se navode u ¢lanku 5. Direktive 95/53/EZ
13.1 Unesite krizic.

13.2 Unesite krizi¢ u odgovaraju¢u rubriku.
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14. Provjere koje se navode u ¢lanku 7. Direktive 95/53/EZ

14.1
14.2

14.3

Unesite krizi¢ u odgovarajucu rubriku.

Unesite krizi¢ u odgovarajuéu rubriku. Unesite krizi¢ u,1. [...] Da’, ako su laboratorijski testovi napravljeni
i njihovi rezultati raspolozivi. U tom slucaju pridruZite jedan ovjereni primjerak rezultata laboratorijskih
testova i navedite vrstu traZene analize pozivajuci se na odgovarajucu Direktivu koja navodi metode analize
Zajednice za potrebe sluzbene kontrole hrane za Zivotinje ili odredi vrstu analize.

Unesite krizi¢ u odgovarajuCu rubriku. Unesite krizi¢ u ,1. [...] Da’ ako su uzeti uzorci za laboratorijsko
ispitivanje a rezultati jo§ nisu raspoloZivi. U tom slucaju naznacite vrstu analize koja se trazi pozivom na
odgovaraju¢u Direktivu koja navodi metode analize Zajednice za potrebe sluzbene kontrole hrane za
zivotinje ili odredi vrstu analize.

C. Potvrdivanje

15. Puna i

dentifikacija nadleznog tijela na ulaznoj tocki i sluzbeni Zig.

Unesite naziv ureda nadleznog tijela na ulaznoj tocki i sluzbeni zig bojom koja se razlikuje od one u obrascu.

16. Ovlasteni sluzbenik

Unesite datum, potpis ovlastenog sluzbenika nadleznog tijela i velikim slovima njegovo puno ime.

D. Dodatne primjedbe ()

17. Rezervirano za nadlezno tijelo odredisne drzave clanice.

Ovaj dio obrasca stoji na raspolaganju nadleznom tijelu odredisne drzave clanice za moguce primjedbe.

(*) Neobvezatno.
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